SDS NR.: 10490

Report Date : 23/09/2010
INTERMATIOMNMAL

SICHERHEITSDATENBLATT
Alu Glanz

1 BEZEICHNUNG DES STOFFES BZW. DER ZUBEREITUNG UND FIRMENBEZEICHNUNG

PRODUKTNAME Alu Glanz

PRODUKT NR. 143-13

VERWENDUNG Felgenreiniger

LIEFERANT Autosmart International Ltd
Lynn Lane,

Shenstone, nr Lichfield
Staffordshire. WS14 0DH

England
www.autosmartinternational.com
Tel: +44 (0) 1543 481616 (09:00 -
17:00)

Fax: +44 (0) 1543 481549 (09:00 -
17:00)
info@autosmartinternational.com

NOTRUFNUMMER Mob: +44 (0) 7808 971321 (24hrs)

Tel: +44 (0) 1543 481616 (09:00 - 17:00)
Fax: +44 (0) 1543 481549 (09:00 - 17:00)

2 MOGLICHE GEFAHREN

Reizt die Augen und die Haut.
EINSTUFUNG (1999/45) Xi;R36/38.

3 ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

Bezeichnung EC-Nr.: CAS-Nr. Inhalt Einstufung (67/548)
Amines, C12-18-alkyldimethyl, N-oxides 273-281-2 68955-55-5 1-5% Xi;R38,R41. N;R50.
C9-11 ALCOHOL 6EO 68439-46-3 1-5% Xn;R22. Xi;R41.
SALZSAURE...% 231-595-7 7647-01-0 5-10% C;R34 Xi;R37

Der vollstéandige Text fur alle R-Satze ist in Abschnitt 16 wiedergegeben.

4 ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

EINATMEN

Die betroffene Person sofort an die frische Luft bringen. Nase und Mund mit Wasser spiilen. Bei andauerndem Unwohlisein, Arzt
konsultieren.

VERSCHLUCKEN

Das Opfer sofort von der Expositionsquelle entfernen. Mund griindlich ausspiilen. Viel Wasser trinken. Bei andauerndem Unwohlsein,
Arzt konsultieren.

HAUTKONTAKT

Die betroffene Person von der Kontaminierungsquelle wegbringen. Kontaminierte Kleidungsstiicke ausziehen. Sofort die Haut mit viel
Wasser spllen. Geeignete Lotion verwenden, um den Feuchtigkeitsverlust der Haut auszugleichen. Arzt konsultieren falls Reizung nach
dem Waschen anhalt.

AUGENKONTAKT

Augen sofort mit viel Wasser spiilen, Augenlider dabei hochziehen. Sicherstellen, dass Kontaktlinsen vor dem Spiilen der Augen entfernt
werden. Mindestens 15 Minuten lang weitersplilen. Bei andauerndem Unwohlsein, Arzt konsultieren.

5 MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

GEEIGNETE LOSCHMITTEL
Dieser Stoff ist nicht entziindlich. Bei der Wahl des Loschmittels mdgliche andere Chemikalien berlicksichtigen.
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BESONDERE BRAND- UND EXPLOSIONSGEFAHREN
Keine ungewodhnlichen Feuer- oder Explosionsgefahren angegeben.
BESONDERE GEFAHRDUNGEN
Oxide von: Kohlenstoff. Stickstoff. Chlorwasserstoff (HCI).

6 MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

PERSONENBEZOGENE VORSICHTSMARNAHMEN
In Bezug auf personliche Schutzausriistungen Abschnitt 8 beachten.
UMWELTSCHUTZMARNAHMEN

Nicht in den Boden oder in Gewasser gelangen lassen. Den Behalter mit der beschadigten Seite nach oben wenden um Austritt zu
vermeiden.

VERFAHREN ZUR REINIGUNG

Notwendige Schutzausriistung tragen. Gut durchliiften. Mit Vermiculit, trockenem Sand oder Erde aufnehmen und in Behalter geben. Die
Flache mit viel Wasser abspllen. Darauf achten, dass die Oberflachen rutschig werden kénnen. In die Kanalisation spullen, wenn die
ortlichen Vorschriften dies zulassen. Wenn die Arbeit mit dem verschiitteten Material beendet ist, griindlich waschen.

7 HANDHABUNG UND LAGERUNG

VORSICHTSMASSNAHMEN BEI VERWENDUNG

Verschitten, Haut- und Augenberihrung vermeiden.

VORSICHTSMASSNAHMEN BEI LAGERUNG

In dichtgeschlossenen Behaltern an einem kihlen, trockenen und belifteten Ort lagern. In Originalverpackung aufbewahren.
LAGERUNGSHINWEISE

Lagerung: Chemikalienraum.

8 BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Bezeichnung Std Arbeitsplatzgrenzwert Arbeitsplatzgrenzwert Bemerkungen

SALZSAURE...% AGW 2 ppm 3 mg/m3 Kat. I, Y

AGW = Arbeitsplatzgrenzwert.

Kat. | = Stoffe bei denen die lokale Wirkung grenzwertbestimmend ist oder atemwegssensibilisierende Stoffe.

Y = Ein Risiko der Fruchtschadigung braucht bei Einhaltung des Arbeitsplatzgrenzwertes und des biologischen Grenzwertes (BGW) nicht befiirchtet
zu

SCHUTZAUSRUSTUNG

VERFAHRENSBEDINGUNGEN

Augenwaschstation vorsehen.

TECHNISCHE MARNAHMEN

Keine spezifischen Ventilationsvorschriften angegeben, dieses Produkt darf jedoch in engen Raumen nicht ohne gute Ventilation benutzt
werden.

ATEMSCHUTZ

Keine spezifische Empfehlung angegeben, aber Atemschutz muss getragen werden, wenn das allgemeine Niveau Uber den
Arbeitsplatzgrenzwert hinausgeht. Immer ein geeignetes Atemschutzgerat mit Partikelfilter, Typ P2 tragen.

HANDSCHUTZ

Schutzhandschuhe tragen aus: Handschuhe aus PVC oder Gummi werden empfohlen. Der am besten geeignete Handschuh muss nach

Beratung mit dem Handschuhlieferanten gefunden werden, der Informationen uber die Durchdringungszeit des Handschuhmaterials geben
kann.

AUGENSCHUTZ

Anerkannte chemische Schutzbrille tragen, wo voraussichtlich Exposition der Augen zu erwarten ist.

ANDERE SCHUTZMASSNAHMEN

ZweckmaRige Schutzkleidung tragen, um jede mdgliche Berlihrung mit der Haut auszuschlieRBen. Augenwaschstation vorsehen.
HYGIENEMARNAHMEN

RAUCHEN IM ARBEITSBEREICH IST VERBOTEN! Am Ende jeder Schicht, vor dem Essen, Rauchen und Toilettenbesuch Hande
waschen. Falls die Haut nass oder verschmutzt wird, sofort waschen. Kontaminierte Kleidungsstiicke sofort entfernen. Bei der Arbeit
nicht essen, trinken oder rauchen.
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9 PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

AUSSEHEN Klar Flussigkeit

FARBE Rot

GERUCH Sauer.

LOSLICHKEIT Wasserloslich Mischbar mit Wasser.

SIEDEPUNKT (°C) ~100 SCHMELZPUNKT (°C) ~0
RELATIVE DICHTE ~ 1.050 (20°C) pH-WERT, KONZ. LOSUNG ~1
pH-WERT, VERDUNNTE LOSUNG 14 @ 1% I FLUCHTIGE ORGANISCHE 16 gllitre

VERBINDUNGEN (VOC)

10 STABILITAT UND REAKTIVITAT

STABILITAT

Stabil unter normalen Temperaturverhaltnissen.

ZU VERMEIDENDE BEDINGUNGEN

UbermaRige Hitze Giber l&angere Zeit vermeiden. Vermeide Kontakt mit: Starke Oxidationsmittel.
ZU VERMEIDENDE STOFFE

Starke Laugen.

GEFAHRLICHE ZERSETZUNGSPRODUKTE

Bei Erhitzen kénnen sich gesundheitsschadliche Dampfe/Gase entwickeln.

11 TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

ALLGEMEINE ANGABEN

Dieses Produkt hat eine niedrige Toxizitat. Nur grof’e Mengen kénnen gesundheitsschadigende Einwirkungen haben.
EINATMEN

Dampfe kdnnen die Atemwege reizen und Halsrétungen und Husten hervorrufen.

VERSCHLUCKEN

Einnahme kann kraftige Reizwirkungen in Mund, Speiseréhre und Magen-Darm-Kanal verursachen.
HAUTKONTAKT

Reizt die Haut.

AUGENKONTAKT

Reizt die Augen.

GESUNDHEITSWARNUNGEN

Ernste langfristige Wirkungen in Zusammenhang mit dieser Art von Produkten sind nicht bekannt.

Langere oder wiederholte Exposition gegenliber Dampf kann folgendes verursachen: Husten. Reizung von Nase und Rachen.
Halsschmerzen.

SONSTIGE GESUNDHEITLICHE AUSWIRKUNGEN

Dieser Stoff besitzt keine nachweisbare krebserregende Eigenschaften.

WEG DER AUFNAHME

Berlihrung mit der Haut bzw. den Augen. Verschlucken.

MEDIZINISCHE SYMPTOME

Keine spezifischen Symptome angegeben. Spritzer in die Augen kénnen Reizung, Brennen, Tranenfluss, verschwommene Sicht,
verursachen. HAUT. Hautreizung.
MEDIZINISCHE UBERLEGUNGEN

Spritzer ins Auge erfordert Untersuchung durch einen Augenarzt.

Bezeichnung C9-11 ALCOHOL 6EO

AKUTE TOXIZITAT 1 - LD50 2000 mg/kg (oral Ratte)
INHALATIONSTOXIZITAT - LC50 5 mg/l/4 Std. (Inhalation Ratte)
Bezeichnung Amines, C12-18-alkyldimethyl, N-oxides
AKUTE TOXIZITAT 1 - LD50 >2000 mg/kg (oral Ratte)

12 UMWELTBEZOGENE ANGABEN

OKOTOXIZITAT

Das Produkt kann den pH-Wert im Wasser beeinflussen und schéadliche Wirkungen auf Wasserorganismen haben. Das Produkt kann
unerwiinschte Wirkungen auf Organismen in Boden und im Wasser haben.
MOBILITAT

Das Produkt ist wasserldslich.
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BIOAKKUMULATIONSPOTENTIAL
Das Produkt enthéalt keine Stoffe, die erwartungsgeman bioakkumulierbar sind.
ABBAUBARKEIT
Das in dieser Zubereitung enthaltene Tensid erfillt (Die in dieser Zubereitung enthaltenen Tenside erfiillen) die Bedingungen der
biologischen Abbaubarkeit wie sie in der Verordnung (EG) Nr. 648/2004 Uber Detergenzien festgelegt sind. Unterlagen, die dies
bestatigen, werden flr die zustandigen Behorden der Mitgliedsstaaten bereit gehalten und nur diesen entweder auf ihre direkte oder auf

Bitte eines Detergentienherstellers hin zur Verfligung gestellt. Das Produkt ist biologisch abbaubar, darf aber nicht in die Kanalisation
abgeleitet werden ohne die Genehmigung der Behdrden.

Bezeichnung SALZSAURE...%

Okotoxizitat

Das Produkt kann den pH-Wert im Wasser beeinflussen und schadliche Wirkungen auf Wasserorganismen haben.
LC50, 96 STD., FISCH, mg/I 4-100

Mobilitat

Das Produkt ist teilweise wasserloslich. Kann in wassrigen Systemen verteilt werden.
Bioakkumulationspotential

Das Produkt ist nicht bioakkumulierbar.

Abbaubarkeit

Das Produkt ist biologisch abbaubar.

Bezeichnung C9-11 ALCOHOL 6EO
LC50, 96 STD., FISCH, mg/I 10

EC50, 48 STD., DAPHNIA, mg/l 10

IC50, 72 STD., ALGEN, mg/I 10

Bioakkumulationspotential

Das Produkt enthalt keine Stoffe, die erwartungsgemaR bioakkumulierbar sind.

Abbaubarkeit

Das Produkt ist biologisch abbaubar.

Bezeichnung Amines, C12-18-alkyldimethyl, N-oxides
LC50, 96 STD., FISCH, mg/I <1

Mobilitat

Das Produkt ist wasserl@slich.
Bioakkumulationspotential

Das Produkt enthalt keine Stoffe, die erwartungsgemaf bioakkumulierbar sind.
Abbaubarkeit

Das Produkt ist biologisch abbaubar.

10490

13 HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

ALLGEMEINE ANGABEN
Die Verpackung muss ausgeleert sein (ohne flisssige Reste).
ENTSORGUNGSMETHODEN

Abfall und Reste entsprechend der értlichen behdérdlichen Vorschriften entsorgen. VorschriftsméaRige Abfallbeseitigung vom
Umweltschutzingenieur und nach 6rtlichen Vorschriften bestatigen lassen. Kleine Mengen diirfen mit Wasser in die Kanalisation gesplilt
werden. GroRere Mengen miissen sachgerecht in zugelassenen Anlagen vernichtet werden.

14 ANGABEN ZUM TRANSPORT

s

b
e
—

RICHTIGER VERSANDNAME SALZSAURE

UN NR. 1789 ADR KLASSE NR. 8
ADR KLASSE Klasse 8: Atzende Stoffe. ADR VERPACKUNGSGRUPPE 1]
ADR ETIKETT NR. 8 HAZCHEM CODE 2R
CEFIC TEC(R) NR. 80GC1-I1+Ill RID KLASSE NR. 8
RID VERPACKUNGSGRUPPE 1l UN NR. SEE 1789
IMDG KLASSE 8 IMDG SEITE NR. 8
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IMDG VERPACKUNGSGRUPPE 1l EMS F-A, S-B
MFAG See Guide MEERESSCHADSTOFF Nein.
UN NR., LUFT 1789 IMDG-CODE TRENNGRUPPE 1. Séuren
LUFT KLASSE 8 VERPACKUNGSGRUPPE 1
15 RECHTSVORSCHRIFTEN
KENNZEICHNUNG
Reizend
RISIKOSATZE
R36/38 Reizt die Augen und die Haut.
SICHERHEITSSATZE
S23 Dampf/Aerosol nicht einatmen.
S24/25 Bertihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.
S26 Bei Bertihrung mit den Augen sofort griindlich mit Wasser abspiilen und Arzt konsultieren.
S36/37/39 Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung, Schutzhandschuhe und
Schutzbrille/Gesichtsschutz tragen.
S51 Nur in gut geliifteten Bereichen verwenden.
S35 Abfalle und Behalter mussen in gesicherter Weise beseitigt werden.
ETIKETTIERUNG VON WASCH
UND REINIGUNGSMITTELN:
<5% Nichtionische Tenside,

Amphotere Tenside,
EU RICHTLINIEN
Richtlinie 1999/45/EG Uiber gefahrliche Zubereitungen. Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Européischen Parlaments und des Rates vom
18. Dezember 2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe (REACH), zur Schaffung einer
Europaischen Agentur fiir chemische Stoffe, zur Anderung der Richtlinie 1999/45/EG und zur Aufhebung der Verordnung (EWG) Nr.
793/93 des Rates, der Verordnung (EG) Nr. 1488/94 der Kommission, der Richtlinie 76/769/EWG des Rates sowie der Richtlinien
91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/EG und 2000/21/EG der Kommission, mit Anderungen.
Wassergefahrdungsklasse

WGK 2

16 SONSTIGE ANGABEN

HINWEISE FUR BENUTZER

Dieses Produkt wurde gemafR den Qualitats- und Umweltmanagementnormen ISO 9001 und ISO 14001 hergestellt.
Nur ausgebildetes Personal sollte dieses Produkt verwenden.

REVISIONSANMERKUNGEN
ACHTUNG: Linien innerhalb des Randes zeigen markante Anderungen im Verhéltnis zur vorigen Revision an.

UBERARBEITET AM 23/09/2010

REV.-NR./ERSETZT DAS SD 3

R-SATZE (VOLLSTANDIGER TEXT)

R41 Gefahr ernster Augenschaden.

R22 Gesundheitsschadlich beim Verschlucken.
R37 Reizt die Atmungsorgane.

R38 Reizt die Haut.

R50 Sehr giftig fir Wasserorganismen.

R34 Verursacht Veratzungen.

WIDERRUF

Diese Information bezieht sich nur auf das angegebene Produkt und gilt nicht fir den Gebrauch zusammen mit irgendwelchen anderen Materialien oder
in anderen Anwendungen. Die Angaben sind nach besten Wissen und Gewissen zum Zeitpunkt der Erstellung richtig und verlasslich. Eine Garantie fir
die Genauigkeit, Verlasslichkeit und Vollstéandigkeit wird nicht gewahrt. Es liegt in der Verantwortlichkeit des Anwenders, selbst zu seiner Zufriedenheit
diese Informationen auf Eignung fiir seine Anwendung zu prifen.
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